= City of Guadalupe

Guadalupe residents and businesses can reduce waste being
landfilled to help their City comply with State law. There are several
options available to reduce, reuse and recycle!

Reduce:

 Reduce waste by buying bulk to avoid excess packaging
Reuse:

e Donate items by giving them to a friend or thrift store
Recycle:

e Curbside recycle at home or sell recyclables for cash

Ciudad de Guadalupe

Residentes y Negocios de Guadalupe pueden reducir los residuos del
vertedero para ayudar a su Ciudad a cumplir con las leyes Estatales.
Hay diferentes opciones disponibles para reducir, reusar y reciclar!

Reducir:
e reducir los residuos mediante la compra de a granel
para evitar el exceso de envolturas.
Reusar:
* Dona articulos a tus amigos o tiendas de segunda.
Recicla:

 Pon articulos reciclables en la acera o véndelos por
dinero en efectivo.



AT THE STORE

ITS YOUR CHOICE, THINK RECYCLING!

IES SU DECISION, PTENSE EN RECICLAR!

EN LA TIENDA

WASTE MANAGEMENT
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AT HOME EN LA CASA

Aluminum, plastic, glass,
tin cans, paper &
cardboard.

Aluminio, pldstico,
vidrio, latas, papel,
y carton.

Lawn clippings,
leaves, pruning's,
small branches & weeds.
Recortes de yarda, hojas, apodos,

ramas chicas, y hierbas.

AT THE CURB EN LA BANQUETA

WASTE MANAGEMENT



HAZARDOUS &
ELECTRONIC WASTE

DESECHOS PELIGROSOS & DESECHOS ELECTRICOS

E-WASTE

Hazardous & E-Waste should
be taken to your local
recycling center.

Desechos peligrosos & eléctricos
deben ser llevados a su centro de
recyclar local.
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THESE ITEMS ARE RECYCLABLEI

WASTE MANAGEMENT

Paper Products

» Newspaper

= Mixed color paper

= White paper

« Cardboard

= Junk malil

- Magazines

« Telephone books

= Cereal and food
boxes

» Eggcartons

Glass Products

« Clear, brown and
green glass

» Food and beverage
containers

Metal Products

* Aluminum cans

= Steel cans

* Tin cans

» Food cans

= Empty aerosol cans
» Pie tins

Plastic Products

= Bottles and containers

= Plastic milk containers

= Plastic bags (confined
within a tied plastic bag)

= Detergent containers

= Plastic packaging

For Service Information:
805-922-2121

ESTOS ARTICULOS SON RECICLABLESI

Productos de Papel

= Periodico

=Papel de Color Mixto

=Papel Blanco

= Carton

=Boletines de Papel

«Revistas

= Directorio Teléfonico

=Cajas de Cereal y
Alimentos

=Carton de Huevo

Productos de Vidrio

= Botellas (de todos colores)

= Frascos (sin tapa; se
aceptan con etiquetas)

Productos de Metal

= Latas de Aluminio

« Latas Metalicas de comida
= Latas de Pintura (vacias)

* Aerosoles en lata (vacios)
=Papel de Aluminio

= Tapas y tapones metalicos
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WASTE MANAGEMENT

Productos de Plastico
= Botellas y Contenedores
= Contenedores de Leche
= Bolsas de Plastico

(solosi estan atadas)
= Contenedores de Detergente
« Plastico de Empaque f

Por Servicio Informacion:
805-922-2121



City of Guadalupe

Curbside Recycling Collection:

e Residents — City of Guadalupe, 343-1340

* Businesses — Waste Management, 922-2121
Yardwaste Recycling:

* Residents — Curbside Collection, City of Guadalupe, 343-1340

e Businesses — Drop-Off, Waste Management, 922-9092
Hazardous Waste Recycling:

* Residents — Waste Management, 922-9092

(Used oil, oil filters, vehicle batteries, paint, electronic waste)

Hazardous Waste Disposal:

* Businesses — City of Santa Maria Landfill, 925-0951, x7270

Ciudad de Guadalupe

Coleccion de Reciclaje:
* Residentes — Ciudad de Guadalupe, 343-1340
* Negocios — Waste Management, 922-2121

Reciclaje de Desechos de Jardin:
* Residentes — Coleccion en la acera Ciudad de Guadalupe, 343-1340
* Negocios — Depositarlos en Waste Management, 922-9092
Reciclaje de Desechos Peligrosos:
* Residentes — Waste Management 922-9092

(aceite usado, filtros de aceite, baterias de vehiculos, pintura, residuos electrdnicos)

Residuos Peligrosos:
* Negocios — Basurero de la Ciudad de Santa Maria 925-0951 ext. 7270
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